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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-011524 vom 09.12.2019

\pedition
T

4 Absender / Expediteur

Robert Bosch Elektonika Kft.
Robert Bosch Ot 1

3000 HATVAN

UNGARN

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlesa Bsfdrderung unteriiegt frotz einer ge- Ca transport est soumis, nonobstanl toute
genteiligen Abmachung dan Beslimmungen des clause contraire, & la Gonvention relative au
Obereinkommens Ober den Befdrderungsverirag contrat  de  ftransport Intemational des

Im intern. Straflenglterverkehr {CMR). marchandises par rolta (MR),

2 Empfénger / Destinataire

Benutzte Gen.-Nr.:

6 Frachtfdhrer f Transporteur
D-08-019-G-0168

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.

VIA DEi CICLAMINS, 4 Intern. Spedition KG

70026 MCDUGNO Carl-Benz-Stralle 23

ITALIEN 71634 Ludwigsburg »
4 Auslieferungsort des Gutes / Kieu préwvu pour la livralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfhirer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu MODUGND

Land/Pays  [talien Zelt/ Temps

Datum/Date 13,12.2019
4 Ol und Tap der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge da lamarchandise

Ort/ Lieu Hatvan

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfithrer /

Land/Pays  Ungam Zoit/ Temps Réserves el ohservations des transporteurs

Datum/Date  09,12.2019
5 Belgefigle Dokuments / Documents annexes

Pos, ZelcharvNr, Anzahl dar LM Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Gewichl, kg Umfang
9 No, 10 Marques el numéros 1 Nombre des colis 12 Moda dembailage 13 Nelure de la marchandise 14 Foids, kg 15 cbm

1 4585550, 5554, 5562 22 CoOLL! Getriebetelle 2.358
2 4585744
Summe: 2.358,00
Totat " !
e 22,00 COLLI
16 Anweaisungen des Absendars " ' 17 Ang‘aban zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenzdbergangen
von bis km

4 g Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unirei - Rechnung an Empfiinger

94 Besondere Vereinbarungen f Conveniions parliculisres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stampel des Absenders
Signatura ef limbre lexpéditeur

Untersehrift und Stempel des FrachtfChrers
Signature et timbre du lransporieur

19, Amtlichas Kenazalchen Nuztstint)  vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger fibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahesr gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzter Grenzitbergang 27 Gut 18-011524empfangen am Datum f Date

1 Réception des marchandises le

20 Robert Bosch Elektonika Kit, 23 SCHWEITZER GmbH & Co. s LIRRRN L s.xl

H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg Via el 19928 Modugno {BA)

A
es Empféingars

Signature t fimbre de destinatalre

e £

"Ricev‘frto con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

. RN
Geschfisfubrer: Axel, Friadrich, Ingrid und JenaSanWEiea SU EpdmeREsRUATTLILA
Amtsgerlcht: Ludwigsburg
Handelsreglster; Stutigart HRA 200856
Internat: www.schweltzer-logistik.de

Konto: 0501540800

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



